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Saskanots ar piemérojamiem standartiem un reguléjumu

Standarts/reguléjum | Punkts/kontrole/pant | Piemérojamib | Parklajum | Piezime
s s a a veids
ISO/IEC 27701:2025 Clause 4.1; Clause Processor Supporting | PIMS loma un kontroles
6.1.3 pasakumu piemérojamiba
ISO/IEC 27701:2025 Clause 7.5; Clause Processor Primary Dokumentéti
8.1 makonpakalpojumu
apstradataja pieradijumi un
darbibas kontrole
ISO/IEC 27701:2025 Clause 9.1; Clause Processor Supporting | Uzraudziba, neatbilstiba un
10.2 korektiva darbiba
ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.2.2; Annex Processor Primary Klientu vienos$anas,
A.2.2.3; Annex noradijumi, atbalsts un ieraksti
A.2.2.5; Annex
A.2.2.6; Annex A.2.2.7
ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.3.2 Processor Primary Palidziba klientam saistiba ar
pienakumiem pret datu
subjektiem
ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.4.2; Annex Processor Primary Pagaidu datnes, atdoSana,
A.2.4.3; AnnexA.2.4.4 nosatiSana, likvidéSana un
parsatisanas kontroles
pasakumi
ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.5.2; Annex Processor Supporting | NosatiSanas pamats un
A.253 atraSanas vietas
ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.5.4; Annex Processor Supporting | IzpauSanas ieraksti un
A.2.5.5; Annex A.2.5.6 izpauSanas pieprasijumu
apstrade
ISO/IEC 27701:2025 Annex A.2.5.7; Annex Processor Primary ApakSapstradataju izpausana,
A.2.5.8; Annex A.2.5.9 piesaiste un pazinoSana par
izmainam
ISO/IEC 27701:2025 Annex A.3.8; Annex Processor Supporting | Piekluves, ierakstu, rezerves
A.3.9; Annex A.3.14; kopiju un zurnalfikséSanas
Annex A.3.24; Annex pieradijumi
A.3.25
GDPR Article 28 Processor Primary Apstradatajs,
apak$apstradatajs, palidziba,
audits, dzéSana un atdoSana
GDPR Article 30 Processor Supporting | Apstradataja ieraksti
GDPR Article 32; Article 33 Processor Supporting | DroSiba un pazinoSana
parzinim par parkapumu
GDPR Article 44 Conditional Reference Starptautiskas nosatiSanas
d marsrutéSana
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ISO/IEC 29100:2020 Clause 5.3; Clause Processor Supporting | Noldka, minimizéSanas,
5.5; Clause 5.6 izmantoSanas, glabaSanas un
izpauSanas ierobezoSana
ISO/IEC 29100:2020 Clause 5.10; Clause Processor Supporting | Parskatatbildiba, informacijas
5.11; Clause 5.12 drosiba un atbilstiba
ISO/IEC 29151:2022 Clause 15.1.2; Clause | Processor Supporting | Apstradataja izvértésSana,
15.2.2; Clause 15.2.3; uzraudziba, izmainas un
Annex A.7; Annex glabasanas kontroles
A7.2 pasakumi
ISO/IEC 27001:2022 Clause 6.1.3; Clause Processor Supporting | Kontroles pasakumu
8.1; Annex A controls piemérojamiba, darbibas
5.19; 5.20; 5.21; 5.22; kontrole un
5.23 piegadataju/makonpakalpoju
mu kontroles pasakumi
ISO/IEC 27002:2022 Control 5.19; Control Processor Supporting | Piegadataju,
5.20; Control 5.21; makonpakalpojumu,
Control 5.22; Control dzéSanas, zurnalfikséSanas
5.23; Control 8.10; un uzraudzibas kontroles
Control 8.15; Control pasakumi
8.16
ISO/IEC 27018:2020 Annex A.2.1; Annex Processor Primary Makonpakalpojumu
A.3.1 apstradataja palidziba
klientam un nolUka
ierobezoSana
ISO/IEC 27018:2020 Annex A.6.1; Annex Processor Primary PazinoSana par izpau$anu
A.6.2; Annex A.8.1 makonT, izpauSanas ieraksti
un apakSuznéméju
parredzamiba
ISO/IEC 27018:2020 Annex A.10.1; Annex Processor Primary Makonpakalpojumu
A.10.3; Annex A.11.11; parkapumu saskarne,
Annex A.11.12; Annex izstaSanas, Ilgumiskie
A12.1 pasakumi, apaksligumi un
atrasSanas vietu ieraksti
ISO/IEC 27036~ Clause 6.1.1; Clause Processor Supporting | Piegades attiecibu stratégija
2:2022 6.1.2 un parvaldiba
ISO/IEC 27036- Clause 7.1; Clause Processor Supporting | Piegadataju attiecibu
2:2022 7.2; Clause 7.3; planoSana, vieno$anas,
Clause 7.4; Clause parvaldiba, uzraudziba un
7.5 izbeigS§ana
ISO/IEC 27555:2025 Clause 5.1; Clause Processor Supporting | DzéSanas ietvars un
5.2; Clause 5.3; dokument&cija
Clause 5.4; Clause
5.5; Clause 5.6;
Clause 5.8
ISO/IEC 27555:2025 Clause 9.1; Clause Processor Supporting | DzéSanas 1stenoSana un

9.2; Clause 9.3;
Clause 9.4; Clause

iznémumi
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9.5; Clause 9.6;
Clause 9.7
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1. Piemérosanas joma
1.1 81 politika nosaka obligatas privatuma prasibas makonpakalpojumiem, kuros organizacija darbojas
ka Pl apstradatajs vai apakSapstradatajs, tostarp SaaS, PaasS, laaS, makonvidé mitinatu lietotnu,
parvalditu  makonpakalpojumu,  makonatbalsta, = makonkratuvju, = makonanalitikas un
makoninfrastruktdras pakalpojumiem, kas apstrada PIl klientu varda.

1.2 ST politika attiecas uz makonapstradi, kas tiek veikta saskana ar klientu vieno$anos,
dokumentétiem klienta noradijumiem, augSupéja apstradataja noradijumiem, apakSapstradataju
kartibu, makonregiona konfiguraciju, makonatbalsta piekluvi, pakalpojuma administréSanu,
rezerves kopiju veidoSanu, replicé$anu, zurnalfikséSanu, uzraudzibu, dzéSanu, atdo$anu, atbalstu
parkapumu gadijuma, audita atbalstu un pienakumiem palidzét klientam.

1.3 Si politika aptver:

1.3.1  makonpakalpojumu Pl apstraddes jomu un noradijumu ierakstus;

1.3.2  klientu vienoSanas un kopigas atbildibas pieradijumus;

1.3.3 nomnieku izolacijas, makonpiekluves, administrativas piekluves un ZurnalfikséSanas
pieradijumus;

1.3.4 apak3apstradataju un makonpakalpojumu piegades kédes parvaldibu;

1.3.5 atraSanas vietu, attalinatas piekluves un starptautiskas nosatiSanas marsrutésanu;

1.3.6 atdoSanas, nositiSanas, dzéSanas, likvidéSanas un izstaSanas pieradijumus;

1.3.7 palidzibu klientam saistiba ar datu subjektu tiestbam, DPIA, auditiem un reagéSanu uz
parkapumiem;

1.3.8 uzraudzibas, iznémumu, politikas pieméroSanas un uzlaboSanas pieradijumus.

1.4 ST politika neveido atsevisku klientu ligumu registru, makonpakalpojumu registru, nomnieku
izolacijas registru, piekluves registru, zurnalu registru, dzé$anas registru, atbalsta pieprasijumu
registru, audita pieradijumu registru, parkapumu registru, apakS$apstradataju registru vai
makonpakalpojumu parvaldibas komiteju.

1.5 Si politika neaizstaj:

1.5.1 PIIO3 attieciba uz apstrades uzskaiti un tiesiska pamata atbildibu;

1.5.2 PIIO6 attieciba uz pilnu datu subjektu tiesibu TstenoSanas darbplismu;

1.5.3  PIIO7 attieciba uz privatuma risku un DPIA metodologiju;

1.5.4 PIIO8 attieciba uz datu aizsardzibas péc projektéSanas un péc nokluséjuma kontroles
vartiem;

1.5.5 PIIO9 attiecibad uz visparéjiem vakSanas, izmantoSanas, izpauSanas un koplietoSanas
kontroles pasakumiem;

1.5.6  PII10 attiectba uz glabasanas, dzésanas un likvidé$anas metodologiju;

1.5.7 PII12 attieciba uz visparéju apstradataju, apakSapstradataju un treSo pusu dzives cikla
parvaldibu;

1.5.8 PII13 attieciba uz starptautiskas nosatiS8anas mehanisma izvértésanu;

1.5.9 PII14 attieciba uz pilnu PII droSibas un piekluves kontroles arhitektaru;

1.5.10 PII15 attieciba uz incidentu un parkapumu parvaldibas darbplismu;

1.5.11 PII17 attieciba uz dokumentétas informacijas kontroli;

1.5.12 PII18 attieciba uz PIMS uzraudzibas, audita un uzlabo$anas parvaldibu.

2. Merkis

2.1 Sis politikas mérkis ir nodro$inat, ka makonpakalpojumu PIl apstradataja un apak$apstradataja
pakalpojumi tiek sniegti saskana ar dokumentétiem klienta noradijumiem, skaidru apstrades jomu,
kontrolétu apakSapstradataju kartibu, atbilstoSam makondroSibas atbildibam, dokumentétu
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atraSanas vietu un nosiOtiS8anas marSrutéSanu, pienakumiem palidzét klientam, atbalstu

parkapumu gadijuma, dzéSanas/atdoSanas spé€ju un auditam gataviem pieradijumiem.

2.2 81 politika atbalsta ISO/IEC 27701:2025 PIMS gatavibu sertifikacijai makonpakalpojumu
apstradatajiem un makonpakalpojumu apakSapstradatajiem, vienlaikus saglabajot integraciju ar
eso$o PIMS politiku kopumu un kanoniskajiem pieradijumu objektiem.

3. Merki

3.1 Sis politikas mérki ir:

3.1.1  Noteikt makonpakalpojumu PII apstrades jomu pirms klienta piesaistes vai batiskas
izmainas.

3.1.2 Nodrosinat, ka klienta noradijumi tiek registréti, parskatiti un ievéroti.

3.1.3  Uzturét makonpakalpojumu apstradataja un apakSapstradataja pieradijumus kanoniskajos
PIMS registros.

3.1.4 Noteikt kopigas atbildibas, nomnieku izolacijas, piekluves, zurnalfikséSanas un atraSanas
vietu pieradijumus, nedublé&jot PII droSibas politiku.

3.1.5 Kontrolet apakSapstradataju piesaistes, izmainu, talak nododamo pienakumu un
uzraudzibas pieradijumus.

3.1.6 Atbalstit klientus saistiba ar datu subjektu tiestbam, DPIA, audita pieprasijumiem un
reagésanu uz parkapumiem.

3.1.7 NodroSinat, ka izstdSanas bridi tiek saglabati atdosanas, dzéSanas, nosidtiSanas un
likvidéSanas pieradijumi.

3.1.8  Uzraudzit makonpakalpojumu apstradataja kontroles pasakumus un virzit korektivo
darbibu, izmantojot REG12.

4. Politikas prasibas

4.1 Makonapstrades joma un klienta noradijumi

411 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager ir jaregistré katrs makonpakalpojumu Pl
apstrades pakalpojums, klienta apstrades loma, klienta noradijumu avots, PIl kategorijas, datu
subjektu kategorijas, pakalpojuma noliks, apstrades atraSanads vieta, apak3apstradataja
atkartba, dzéSanas atkariba un nosatiSanas pazime REG02 un REGO08 pirms klienta piesaistes
vai bitiskas pakalpojuma izmainas.

4.1.2 [Processor] Process Owner / Business Owner ir jaregistré dokumentétie klienta noradijumi
makonpakalpojumu PII apstradei REG08 pirms apstrades sakSanas.

4.1.3 [Subprocessor] Process Owner / Business Owner ir jaregistré augSupéja apstradataja vai
klienta apstiprinadtie noradijumi REGO08 pirms PIl apstrddes makonpakalpojumu
apak$apstradataja statusa.

4.1.4 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager ir jaregistré makonpakalpojumu apstradataja
kontroles pasakumu piemérojamiba REGO03 pirms jauna makonpakalpojumu PII apstrades
pakalpojuma izlaiSanas vai batiskas mainas.

415 [Processor] Data Protection Officer / Privacy Advisor ir japarskata jebkur$ klienta
noradijums, kas Skiet neatbilstoSs dokumentétajiem klienta pienakumiem, PIMS prasibam vai
apstiprinatajai pakalpojuma jomai, REG12 pirms organizacija rikojas saskana ar So
noradijumu.

4.1.6 [Processor] Process Owner / Business Owner ir jaregistré jebkura ierosinata klienta PlI
apstrade arpus dokumentétajiem klienta noradijumiem REG12 un jasanem Privacy Lead /
PIMS Manager apstiprinajums pirms apstrades veikSanas.

4.2 Makonkonfiguracija, nomnieku izolacija, piekluve un ZurnalfikséSana
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[ ...

4.2.1 [Processor] Information Security Lead ir jaregistré makonpakalpojumu kopigas atbildibas
robeza attieciba uz PII piekluvi, administréSanu, ZurnalfikséSanu, rezerves kopijam, SifréSanu,
ievainojamibu parvaldibu un dzéSanu REGO08 pirms klienta piesaistes vai butiskas
pakalpojuma izmainas.

4.2.2 [Processor] System Owner / Application Owner ir javalidé nomnieku izolacijas vai klientu
nodaliSanas kontroles pasakumi REG12 pirms izmantoSanas razoSanas vidé un péc bitiskas
arhitektdras izmainas.

4.2.3 [Processor] System Owner / Application Owner drikst pieSkirt makonvides administrativo
piekluvi klienta PII tikai péc tam, kad REG12 ir registréta apstiprindta biznesa vajadziba,
piekluves joma, piekluves ilgums un parskatiSanas biezums.

4.2.4 [Processor] Information Security Lead ir japarskata priviligéta makonpiekluve, atbalsta
piekluve, piekluve klienta Pl un ZurnalfikséSanas parklajums REG12 vismaz reizi ceturksnr.

4.2.5 [Processor] System Owner/Application Owner ir javalidé razoSanas, sagatavo$anas, testa
un atbalsta vides nodali$ana klienta Pll vajadztbam REG12 pirms izlaiSanas un péc bitiskas
vides izmainas.

426 [Processor] System Owner / Application Owner ir jaregistré rezerves kopiju, replicésSanas,
zurnalu glaba8anas un atbalsta piekluves atraSanas vietas makonvidé apstradatai klienta PII
REGO02, REG08 vai REG09 pirms So atraSanas vietu iesp&joSanas vai mainas.

Sadalas 4.3-8 nav ieklautas Saja priek8skatijuma. legadajieties pilnu dokumentu, lai piekldtu pilnam

saturam. ... ]

9.

10.

Iznémumi

9.1 [Processor] Process Owner / Business Owner ir japieprasa makonpakalpojumu apstradataja
iznémums REG12 pirms piesaistes, izlaiSanas, atjaunoSanas vai turpmakas izmantoSanas, ja
nepiecieSamie klienta noradijumu, apakSapstradataja, atraSanas vietas, piekluves,
zurnalfikséSanas, dzéSanas vai incidentu saskarnes pieradijumi ir nepilnigi.

9.2 [Processor] Data Protection Officer / Privacy Advisor ir japarskata privatumam nozimigi
makonpakalpojumu apstradataja iznémumu pieprasijumi REG12 pirms apstiprinaanas, ja
iznémums  ietekmé klienta noradijumus, palidzibu datu subjektam, nositiSanu,
apak$apstradatajus, dzéSanu, atbalstu parkdpumu gadijuma vai augstas ietekmes PII.

9.3 [Processor] Top Management ir jaapstiprina augsta riska vai batiski makonpakalpojumu
apstradataja izneémumi REG12 pirms iznémuma staSanas spéka.

9.4 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager ir japieskir deriguma beigu datums, novérSanas
Tpasnieks, parskatiSsanas datums un atlikusa riska piezime REG12 katram apstiprinatam
makonpakalpojumu apstradataja iznémumam pirms apstiprinaSanas.

Politikas piemérosana

10.1 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager ir jabloké klienta piesaiste, pakalpojuma
izlaiSana, atjaunoSana vai turpmaka apstrade, ja nepiecieSamie REG02, REG03, REG08, REGO09,
REG10 vai REG12 pieradijumi trikst pirms apstrades saksanas vai turpinasanas.

10.2 [Processor] System Owner / Application Owner ir jaatsp&jo neapstiprinata makonpiekluve,
neapstiprinata regiona izmanto$ana, neapstiprinata repliceé§ana, neapstiprinata atbalsta piekluve
vai neapstiprinata apak3apstradataja datu plisma vienas darba dienas laika péc politikas
piemérosanas Ilémuma un jaregistré pabeigSéana REG08 vai REG12.

10.3 [Processor] Vendor / Procurement Owner ir jaaptur jauna PIl apstrade, ko veic
neapstiprinats vai neatbilstoSs makonpakalpojumu apakSapstradatajs, ldz REGO08 korektivas
darbibas pieradijumi ir pilnigi.
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1.

12,

104 [Processor] Incident Response Coordinator ir jaeskalé nokavétie klienta incidenta
pazinoSanas termini REG10 un REG12 vienas darba dienas laika péc identificéSanas.

10.5 [Processor] Internal Audit / Compliance Reviewer ir japarbauda korektivas darbibas
efektivitate attieciba uz batiskam vai atkartotdm makonpakalpojumu apstradataja neatbilstibam
REG12 60 dienu laika péc korektivas darbibas slégSanas.

ParskatiSana un uzturéSana

111 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager ir japarskata $1 politika REG12 reizi gada un 30
dienu laikd péc bdtiskas izmainas makonpakalpojumu apstradatdja piendkumos,
makonarhitektira, apakSapstradataju parvaldiba, palidziba klientam, dzéSanas spéja vai
sertifikacijas prasibas.

11.2 [Processor] Vendor [/ Procurement Owner ir japarskata makonpakalpojumu
apaksSapstradataju un makonpakalpojumu atkaribu ieraksti REG08 vismaz reizi gada un pirms
atjaunosanas.

11.3 [Processor] System Owner / Application Owner ir japarskata nomnieku izolacijas,

priviligétas piekluves, ZurnalfikséSanas, rezerves kopiju, replicéSanas un dzésanas pieradijumi
REG12 vismaz reizi gada un péc bitiskas arhitektiras izmainas.

114 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager ir japarskata REG09 makonpakalpojumu
atraSanas vietu un nosuatiSanas marSrutéSanas ieraksti vismaz reizi gada un 15 darba dienu laika
péc batiskas atraanas vietas, atbalsta piekluves, rezerves kopiju vai apakSapstradataja izmainas.

11.5 [Processor] Privacy Lead / PIMS Manager ir jaatjaunina REG03 15 darba dienu laika péc
apstiprinatdm politikas izmaindm, kas ietekmé& makonpakalpojumu apstradataja kontroles
pasakumu piemeérojamibu.

11.6 [Alll Top Management ir jaapstiprina butiski $1s politikas grozijumi REG12 pirms
publicéSanas.

Saistitas politikas

121 So politiku atbalsta $adas saistitas politikas:

12.1.1 PIIO1 - Privatuma informéacijas parvaldibas sistémas politika

12.1.2 PIIO2 - Privatuma lomu, pienakumu un parskatatbildibas politika

12.1.3 PIIO3 - Pll apstrades uzskaites un tiesiska pamata politika

12.1.4 PIIO6 - Datu subjektu tiestbu parvaldibas politika

12.1.5 PIIO7 - Privatuma risku izvértéSanas un DPIA politika

12.1.6 PIIO8 - Datu aizsardzibas péc projektéSanas un péc noklus&juma politika

12.1.7 PIIO9 - Pll vak8anas, izmantoSanas, izpauSanas un koplietoSanas politika

12.1.8 PII10 - Pl glabasanas, dzéSanas un likvidéSanas politika

12.1.9 PII12 - Apstradataju, apakdapstradataju un tredo pudu privatuma parvaldibas politika
12.1.10 PII13 - Starptautiskas Pl nosutiSanas politika

12.1.11 P14 - PII droSibas un piekluves kontroles politika

12.1.12 PII15 - Pll incidentu un parkapumu parvaldibas politika

12.1.13 PII17 - PIMS dokumentétas informacijas un pieradijumu parvaldibas politika

12.1.14 PII18 - PIMS uzraudzibas, audita un uzlaboSanas politika

12.1.15 PII20 - Bérnu privatuma politika

12.1.16 PI1I21 - Maksliga intelekta un automatizétas [emumu pienemsSanas privatuma politika
12.1.17 PII22 - Marketinga privatuma un sikdatnu politika

12.1.18 PlI24 - VideonovéroSanas un fiziskas novéroSanas privatuma politika
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13. Atsauces standarti un ietvari

13.1 ST politika ir kartéta uz turpmak minétajiem standartiem un reguléjumu. Kartgjums skaidro,
ka politika atbalsta noraditas prasibas, un identificé iek§€jos punktus, kas tas 1steno vai atbalsta.

13.2 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 4.1; Clause 6.1.3. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.4; 5.2;
7.1; 11.5].

13.3 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 7.5; Clause 8.1. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3;
421;43.1;44.1;46.1;4.7.1;4.8.1;7.1;7.2; 7.3].

13.4 ISO/IEC 27701:2025 - Clause 9.1; Clause 10.2. Addressed by clauses [4.3.5; 4.6.6; 4.8.1;
4.8.2;4.84;6.1;6.2; 8.1; 8.2; 8.3; 8.4; 8.5; 10.5; 11.1].

13.5 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.3; Annex A.2.2.5; Annex A.2.2.6; Annex
A.2.2.7. Addressed by clauses [4.1.2; 4.1.3; 4.1.5; 4.1.6; 4.3.1; 4.7.5; 7.2].

13.6 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.3.2. Addressed by clauses [4.3.1; 4.3.2; 4.3.3; 4.3.4;
4.3.5].

13.7 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.4.2; Annex A.2.4.3; Annex A.2.4.4. Addressed by clauses
[4.6.1;4.6.2; 4.6.3; 4.6.4; 4.6.5; 4.6.6].

13.8 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.5.2; Annex A.2.5.3. Addressed by clauses [4.2.6; 4.4.4;
45.1;4.5.2;7.5; 11.4].

13.9 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.5.4; Annex A.2.5.5; Annex A.2.5.6. Addressed by clauses
[4.5.3;4.5.4;4.7.2;4.7.5].

13.10 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.2.5.7; Annex A.2.5.8; Annex A.2.5.9. Addressed by clauses
[44.1;44.2;44.3;4.4.4;44.5;44.06].

13.11 ISO/IEC 27701:2025 - Annex A.3.8; Annex A.3.9; Annex A.3.14; Annex A.3.24; Annex
A.3.25. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5; 4.2.6; 4.7.3; 5.4; 5.6; 11.3].

13.12 GDPR - Article 28. Addressed by clauses [4.1.2; 4.1.3; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.4; 4.4.2; 4.4.3;
445;46.1;4.6.3;4.6.5;4.7.2].

13.13 GDPR - Article 30. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.4.1; 4.8.1; 7.1].

13.14 GDPR - Article 32; Article 33. Addressed by clauses [4.2.1;4.2.2; 4.2.3;4.2.4;4.7.1; 4.7 .2;
4.7.3;4.7.4;4.7.5; 7.6].

13.15 GDPR - Article 44. Addressed by clauses [4.2.6; 4.4.4; 4.5.1; 4.5.2; 7.5; 11.4].

13.16 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.3; Clause 5.5; Clause 5.6. Addressed by clauses [4.1.1;
4.1.2;4.1.6;4.2.6;4.5.1;4.6.1; 4.6.3].

13.17 ISO/IEC 29100:2020 - Clause 5.10; Clause 5.11; Clause 5.12. Addressed by clauses
[4.1.4;4.15;4.2.1;42.4;,4.3.5;4.8.1;4.8.4;6.1; 8.5; 10.5].

13.18 ISO/IEC 29151:2022 - Clause 15.1.2; Clause 15.2.2; Clause 15.2.3; Annex A.7; Annex
A.7.2. Addressed by clauses [4.4.1; 4.4.6; 4.6.1; 4.6.2; 4.6.3; 4.6.4; 4.8.3].

13.19 ISO/IEC 27001:2022 - Clause 6.1.3; Clause 8.1; Annex A controls 5.19; 5.20; 5.21; 5.22;
5.23. Addressed by clauses [4.1.4;4.2.1;4.4.1;4.4.3,;4.4.6; 4.8.1;4.8.3;6.1; 7.1; 11.5].

13.20 ISO/IEC 27002:2022 - Control 5.19; Control 5.20; Control 5.21; Control 5.22; Control 5.23;

Control 8.10; Control 8.15; Control 8.16. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.4; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.6;
46.1;4.6.3;4.7.3; 4.8.3; 11.3].

13.21 ISO/IEC 27018:2020 - Annex A.2.1; Annex A.3.1. Addressed by clauses [4.1.2; 4.1.6; 4.3.1;
4.3.2;4.3.3; 4.3.5].
13.22 ISO/IEC 27018:2020 - Annex A.6.1; Annex A.6.2; Annex A.8.1. Addressed by clauses

[4.4.1;4.4.2;44.5;453;4.54].
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13.23 ISO/IEC 27018:2020 - Annex A.10.1; Annex A.10.3; Annex A.11.11; Annex A.11.12; Annex
A.12.1. Addressed by clauses [4.2.6; 4.4.3;4.4.4;4.6.1; 4.6.3; 4.6.5; 4.7.1; 4.7.2; 4.7 .5].

13.24 ISO/IEC 27036-2:2022 - Clause 6.1.1; Clause 6.1.2. Addressed by clauses [4.1.1; 4.2.1;
44.1;,4.4.6;6.1;7.2].

13.25 ISO/IEC 27036-2:2022 - Clause 7.1; Clause 7.2; Clause 7.3; Clause 7.4; Clause 7.5.
Addressed by clauses [4.4.1;4.4.2; 4.4.3; 4.4.5; 4.4.6; 4.8.2; 4.8.3; 10.3; 11.2].

13.26 ISO/IEC 27555:2025 - Clause 5.1; Clause 5.2; Clause 5.3; Clause 5.4; Clause 5.5; Clause
5.6; Clause 5.8. Addressed by clauses [4.6.1; 4.6.2; 4.6.3; 4.6.4; 4.6.5; 4.6.6].

13.27 ISO/IEC 27555:2025 - Clause 9.1; Clause 9.2; Clause 9.3; Clause 9.4; Clause 9.5; Clause

9.6; Clause 9.7. Addressed by clauses [4.6.2; 4.6.3; 4.6.4; 4.6.5; 4.6.6; 9.1; 9.4].
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